DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE
BRUSH 8MM 3 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns,
Rifles & Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action
needed to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like

the dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick AFAEBER A G A bt =

phosphor Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn

carbon deposits. Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads =R =
Rifle Brushes .54 and .58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88"

Long and use 8-32 Male Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use W

5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 8MM 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144323
Mfr. No.:

Caliber: 8 mm (.323)

Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806031104

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS S8MM DOUBLETUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 3/PACK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH entschieden hast. Diese hochwertige
Gewehrburste wurde entwickelt, um dir dabei zu helfen, deine Laufe effektiv zu reinigen und in einem optimalen
Zustand zu halten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Birste nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Blrste auRBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Birste nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fiir deinen Gewehrtyp.
Uberpriife regelméaRig auf Rickrufinformationen tber die Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Dricke beim Reinigen mit der Blrste fest, aber nicht GbermaBig, um Schaden an deinem Lauf zu

vermeiden.

¢ Verwende die Blrste nur mit den passenden Gewinden (832 flir Gewehrblrsten, 1032 flr .54 und .58
Gewehre, 832 fur Pistolenblrsten, und 5/16"27 fur Schrotflintenbarsten).

¢ Achte darauf, dass die Birste beim Gebrauch stabil gehalten wird, um ein Abrutschen zu vermeiden.

¢ Reinige die Burste nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern und die Effektivitat zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
o Wabhle die passende Birste fur den Kaliber deines Gewehrs (8 mm).

2. Installation:

o Schraube die Birste in das entsprechende Gewinde deines Reinigungswerkzeugs.
o Stelle sicher, dass die Burste fest sitzt und nicht wackelt.

3. Benutzung:

o Flhre die Blrste sanft in den Lauf ein.
o Drehe die Burste wahrend des Herausziehens, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
o Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um hartnackige Ablagerungen zu entfernen.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne die Blrste vorsichtig vom Reinigungswerkzeug.
o Reinige die Burste mit warmem Wasser und milder Seife, um Ruckstande zu entfernen.
o Trockne die Burste grundlich, bevor du sie lagerst.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Blrste gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn die Blrste beschadigt ist, entsorge sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Anbieter oder Handler wenden, bei dem du die
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH erworben hast. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu
befolgen, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. This guide provides essential safety instructions and
usage information to ensure your safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
using the bore brush.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bore brush is used only for its intended purpose.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brush for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Always handle the bore brush with care to avoid injury.

Store the bore brush in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Do not use the bore brush on any surfaces that it is not designed for.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use safety goggles to protect your eyes from debris or cleaning agents that may be dislodged during
cleaning.

e Wear gloves to protect your hands from sharp bristles and cleaning solutions.

e Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

¢ Follow the manufacturer's instructions for cleaning solutions and avoid using harsh chemicals that may
damage the bore brush or firearm.

¢ Do not force the bore brush into the bore; apply gentle pressure to avoid damaging the brush or the
firearm.

¢ If you experience any discomfort or injury while using the bore brush, discontinue use immediately and
seek medical advice if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, cleaning
solvent, and protective gear (gloves and goggles).

2. Installation

o Select the appropriate bore brush based on the caliber of your firearm (8mm).

o Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 male thread. For .54 and .58 caliber rifles, use
a 1032 male thread.

o Ensure a secure connection to avoid any disconnection during use.

3. Usage

o Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush.

o Insert the bore brush into the bore and gently push it through. Avoid excessive force.

o Pull the brush back out of the bore, and repeat the process as necessary to remove stubborn
carbon deposits.

o After use, clean the bore brush with solvent and store it properly.



4. PostUse Cleaning

o After cleaning the firearm, ensure that the bore brush is free of any cleaning solvent and debris.
o Store the bore brush in a safe, dry place.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
¢ If the bore brush is damaged or worn out, do not attempt to repair it. Dispose of it responsibly to prevent
injury.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH, please contact the
manufacturer or retailer from whom you purchased the product.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this manual.
Thank you for your attention and safe handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Canon DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
BROWNELLS 8MM

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafién DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Este producto estd
disefiado para proporcionar una limpieza eficaz de tus cafiones de rifle. Para garantizar tu seguridad y el
correcto uso del producto, sigue atentamente las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a
continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de usar el cepillo en un entorno seguro y bien iluminado.

e Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

* Revisa el cepillo antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.
* No uses el cepillo para ningln propésito que no sea el recomendado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este cepillo estd disefiado especificamente para la limpieza de cafiones de rifles de 8
mm. No lo uses en armas que no estén destinadas a este calibre.

¢ Fuerza de uso: El cepillo puede requerir que empujes con fuerza. Aseglrate de tener un agarre firme y
seguro para evitar lesiones.

e Materiales: Las cerdas estan hechas de bronce fosforado extra grueso, lo que significa que no rayaran
los cafiones, pero siempre es bueno verificar gue no haya suciedad o residuos en el cafién antes de usar
el cepillo.

¢ Almacenamiento: Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro después de su uso. Evita la exposicién a
la humedad, ya que esto puede afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de empezar la limpieza.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo, un trapo limpio y un solvente
adecuado, si es necesario.

2. Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo en el caiidn del rifle.

o Gira el cepillo en la direccién del estriado del cafién.

o Aplica una presion firme pero controlada para eliminar la suciedad y los depdsitos de carbono.
o Retira el cepillo del cafién y limpia cualquier residuo que pueda haber quedado.

3. Repeticion:

o Si es necesario, repite el proceso hasta que el cafidn esté limpio.
o AsegUrate de revisar el cepillo después de varios usos para asegurarte de que no esté desgastado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el cepillo esté desgastado y ya no sea Util, deséchalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza de armas y asegurate de
sequirlas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

En caso de que necesites mas informacion o tengas alguna pregunta sobre el uso seguro de este producto,
busca el contacto de la empresa en la documentacidn proporcionada o en su sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas pautas y precauciones, podras utilizar el Cepillo de Cariédn DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
BROWNELLS 8MM de manera segura y efectiva. Mantente informado sobre los posibles riesgos y asegurate de
estar siempre al tanto de las actualizaciones de seguridad. Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo
mas importante.



Guide de Sécurité pour la Brosse DOUBLETUFF™
BORE BRUSH

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse DOUBLETUFF™ BORE BRUSH de BROWNELLS. Ce produit est concu pour un

nettoyage efficace de vos canons. Avant de I'utiliser, il est essentiel de lire ce guide de sécurité afin d'assurer
une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estadire le nettoyage des canons.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie |'état de la brosse avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas si elle est endommagée.

En cas de contact avec des produits chimiques ou des nettoyants, suis les instructions de sécurité de ces
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux lors du nettoyage.

Porte des gants de protection si tu utilises des produits chimiques en combinaison avec la brosse.
Ne force pas la brosse dans le canon. Si tu rencontres une résistance, vérifie si la brosse est
correctement positionnée.

Evite d'utiliser la brosse sur des canons en plastique ou d'autres matériaux non adaptés.

Ne laisse pas la brosse dans le canon pendant une période prolongée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Visser la brosse sur un rod de nettoyage avec un filetage approprié (832 pour les brosses de
carabine, 1032 pour les brosses .54 et .58, 832 pour les brosses de pistolet, et 5/16"27 pour les
brosses de fusil de chasse).

2. Utilisation :

Insere la brosse dans le canon.

Tourne doucement la brosse pendant que tu la pousses et la tires pour un nettoyage optimal.
Répete I'opération plusieurs fois si nécessaire, en appliquant une pression modérée.

o Apres utilisation, nettoie la brosse pour enlever les résidus de nettoyage.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la brosse dans la nature.

e Suis les reglements locaux pour I'élimination des déchets.

¢ Sila brosse est usée ou endommagée, placela dans un conteneur de recyclage approprié ou dans les
déchets ménagers, selon les directives de ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact de I'UE
désigné pour ce produit.



En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la Brosse
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Merci de respecter ces instructions et de profiter de |'utilisation de ton produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto il DOUBLETUFF™ BORE BRUSH di Brownells. Questa guida fornisce importanti

informazioni sulla sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le sezioni per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Sequire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Segnalare qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante la pulizia delle canne per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
residui.

¢ Indossare guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante I'uso del prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Evitare di applicare una forza eccessiva durante I'uso per prevenire danni al prodotto e alla canna.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi occhiali e guanti protettivi.

2. Utilizzo del BORE BRUSH:

o Inserire il BORE BRUSH nella canna dell'arma.
o Eseguire movimenti avanti e indietro con fermezza, ma senza esercitare troppa pressione.
o Rimuovere il BORE BRUSH e controllare i risultati. Ripetere se necessario.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo I'uso, pulire il BORE BRUSH con un panno asciutto per rimuovere residui.
o Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto secondo le normative locali vigenti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; sequire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento di rifiuti pericolosi se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
designato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto.



Conclusione

Seguire gqueste linee guida contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del DOUBLETUFF™ BORE BRUSH.
La sicurezza del consumatore ¢ la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti che soddisfino gli standard
di sicurezza piu elevati. Grazie per la vostra attenzione e buon utilizzo!



Bruksanvisning for DOUBLETUFF™ BORE BRUSH

Introduksjon

Takk for at du valgte DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fra Brownells. Denne bgrsten er designet for effektiv
rengjgring av rifler og gir deg verktgyet du trenger for & opprettholde vapenet ditt. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anbefalinger for & unnga skader.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga a bruke bgrsten pa vapen som ikke er designet for denne typen rengjering.

Kontroller alltid at vapenet er sikkert og avfyringsklart far du bruker bgrsten.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle partikler som kan lgsne under rengjgring.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid bgrsten med passende trykk for & unnga skader pa bore.

Ikke bruk bgrsten hvis den er skadet eller slitt.

Unnga a bruke bgrsten pa overflater som ikke taler skrubbing.

Sarg for at bgrsten er riktig festet til skruen far bruk.

Vaer oppmerksom pa at fosforbronse kan etterlate merker pa visse overflater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er sikkert og avfyringsklart.
o Rengjer arbeidsomradet ditt for @ unnga & miste sma deler.

2. Montering av bgrsten:

o Skru bgrsten inn i den passende hanngjengen (832 for rifle, 1032 for .54 og .58 rifle, 832 for pistol,
5/16"27 for hagle).
o Sgrg for at bgrsten sitter godt fast.

3. Bruk av bgrsten:

o Sett barsten inn i bore og pafer jevnt trykk mens du skrubber.
o Beveg bgrsten frem og tilbake for a fjerne avleiringer.
o Etter bruk, fjern bgrsten og rengjer den for & forlenge levetiden.

4. Etterbehandling:

o Rengjgr bore med en passende lgsning for a fierne rester av karbon og smuss.
o Oppbevar bgrsten pa et tert sted for @ unnga rust.

Avfallsinstruksjoner

e Kast ikke barsten i vanlig husholdningsavfall. Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
e Resirkuler metallkomponentene der det er mulig.
e Sgrg for at produktet ikke skader miljget ved & handtere det riktig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer vedrgrende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig ved henvendelse.

Viktig informasjon

e Rapportere usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU sin Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Takk for
at du bidrar til sikkerheten!



Instrukcja bezpieczenstwa dla szczotek
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Niniejsza instrukcja
bezpieczefhstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zminimalizowanie ryzyka
zwigzanego z jego uzywaniem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzen lub obrazen.
¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych szczotek.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia broni.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegotowe srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

e Uzywaj szczotek tylko w odpowiednich kalibrach, aby unikna¢ uszkodzen lufy.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Unikaj kontaktu wiékien szczotki z wilgocig, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Wybierz odpowiednig szczotke do kalibru broni.

2. Montaz szczotki:
o Wkred szczotke w uchwyt czyszczacy, upewniajac sie, ze jest mocno zamocowana.
3. Czyszczenie:
o WprowadzZ szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj jg tam i z powrotem.
o Uzyj odpowiedniego $rodka czyszczacego, aby zwiekszy¢ efektywnosé czyszczenia.
o Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij szczotke i dokfadnie oczys¢ lufe.

4. Konserwacja:

o Po uzyciu umyj szczotki w cieptej wodzie z mydtem, a nastepnie doktadnie wysusz.
o Przechowuj szczotki w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj szczotek do lufy w zwyktych odpadach.

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji odpaddéw, aby upewnic sie, ze jest ona przeprowadzana w
sposéb bezpieczny dla srodowiska.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub organem w swoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczehstwa. Uzywajgc szczotek DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
BROWNELLS 8MM zgodnie z powyzszymi instrukcjami, zapewnisz sobie i innym bezpieczehstwo podczas
czyszczenia broni.



BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BROWNELLS piippuharjojen kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttda. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat piippuharjoja.
Valta liiallista voimaa kaytdn aikana, silla se voi vahingoittaa seka tuotetta etta aseita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

e Kayta piippuharjoja vain sopivissa kaliipereissa. Tama tuote on suunniteltu 8 mm (.323) kivaareille.
Varmista, etta kaytat oikeanlaista puhdistuspuikkoa (Dewey puikkoa adapterilla).

Al3 kayta piippuharjaa, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Seuraa valmistajan ohjeita puhdistusprosessissa.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet kasilla, mukaan lukien puhdistuspuikko ja
piippuharja.
2. Piippuharjan kiinnittaminen:
o Kiinnita piippuharja puhdistuspuikkoon.
o Varmista, etta se on tiukasti kiinni, mutta ala kayta liikaa voimaa.
3. Puhdistusprosessi:
o Ty6nna piippuharja varovasti aseen piippuun.
o Kierra harjaa hitaasti edestakaisin varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
o Poista harja ja tarkista, onko piipussa jaamia.
4. Lopetus:
o Puhdista piippuharja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
o Tarkista, ettd ase on jalleen turvallinen kayttédn ennen sen varastointia tai kayttéa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet jatteiden kasittelysta.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan
tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksia varten.

Huomioi, etta tdma opas on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusaaddsten (GPSR) mukaisesti, ja se sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kdyttdd BROWNELLS piippuharjoja turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for DOUBLETUFF™ BORE
BRUSH BROWNELLS 8MM

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Denna produkt ar designad for att effektivt
rengdra dina vapenpipor. FOr att sakerstalla saker anvandning och maximal effektivitet, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
e Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap som kan lossna under anvandning.
e Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrubbning.

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan du bérjar rengéra det.

e Tryck hart men kontrollerat nar du anvander borsten for att undvika skador pa pipan.

e Undvik att anvanda borsten pa andra ytor an de avsedda for att férhindra repor och skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive borsten och eventuell rengdringsiésning.

2. Anvandning av borsten:

[¢]

Valj ratt borste for ditt vapen (832 ganga for gevar och pistol, 1032 ganga for .54 och .58 gevar,
5/16"27 ganga for hagelgevar).

Fast borsten ordentligt pa rengdringsstav.

For in borsten i pipan och bdrja skrubba med ett fast, jamnt tryck.

Rengor borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

[¢]

o

[¢]

3. Avsluta rengoringen:

o Ta bort borsten fran pipan och kontrollera att inga skrap kvarstar.
o Reng6r och forvara borsten pa en torr plats.

Avfallshantering

¢ Kassera anvanda borstar och skrap enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterférsaljare dar produkten
kdptes.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stétec DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM. Tento produkt je navrzen
tak, aby efektivné Cistil vyvrt zbrani. Abychom zajistili vasi bezpenost a maximalni vykon produktu, prectéte si
prosim nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Zkontrolujte, zda je zbrafh vypnutd a prézdna pred pouzitim Stétce.

¢ Nepouzivejte produkt na poSkozené nebo zkorodované vyvrté.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je Stétec spravné pripojen k rukojeti.

Pri Cisténi vyvijejte stfedni tlak a vyhnéte se nadmérnému zatizeni, abyste neposkodili vyvrt.
Pokud Stétec vykazuje znamky opotfebeni, vyménte ho za novy.

Po pouZziti dlkladné vycistéte stétec a ulozte ho na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ujistéte se, ze méte spravny Stétec pro vas typ zbrané (puska, pistole, brokovnice).
2. Pripojte Stétec k odpovidajicimu zavitu:
o Stétce na pusky: zavit 832 pro 8mm a 1032 pro .54 a .58.
o Stétce na pistole: zavit 832.
o Stétce na brokovnice: zavit 5/16"27.
3. Pred Cisténim zbrané se ujistéte, Ze je zbran bezpecnd a prazdna.
4. Pomalu a opatrné zasunujte Stétec do vyvrtu a provadeéjte Cistici pohyby.
5. Po dokonceni ¢isténi dikladné oplachnéte Stétec a zkontrolujte, zda neni poskozen.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivané nebo poskozené stétce likvidujte podle mistnich predpisl o odpadu.
o Zajistéte, aby stétce nebyly pristupné détem nebo domacim zvifatiim.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu a jeho pouziti prosim kontaktujte vyrobce nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mé za cil zajistit
vasi bezpecnost a spokojenost pfi pouzivani produktu DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BROWNELLS 8MM.
Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a dodrzujete pokyny.
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